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VIEDMA - ARGENTINA

Mopu es "tierra”, —tarbién puede ser "patric”- y che "gente”
en lengua de estas "gentes de la tierra”, o "oraucanos”, como prefe-
rentemente se los denomina en nuestro pois. Uha lenguo estupenda,
por lo demds, de tal riquezo y sonoridod que hobria de constituir la
clave de la exitosa exponsién de la cultura mopuche en el sur de la
Avérica del Sur. Ello a partir de un foco de origen relotivamente
muy pequefio, aunque densarente poblado, entre los rios Toltén vy
Bio-Bio, en el sur del octual Chile (continental). De olli irrcdid
su lengua, y, o través de ella y en su cotpafiio, nurerosos elementos
de su culturo espiritucl, com la religién, y moterial, como la
cerémica, el tejido y lo ploteria.

Son estos tres elementos, propios de un pueblo sedentario,
agricultor, y efectivamente los mopuches lo eran -y lo siguen siendo
en la Araucanio propiamente dicho—; modestos ogricultores del maiz,
la quinoca, lo papa..., y casi sedentarios, pues sblo desplazaban sus
grondes casaos de modero y paja (“ruccs”) paro rozor o talar nueves
terrenos y librarlos a un cultivo en el que las mujeres, hincondo
sus primitivos bostones de moderc -yo que mo hdbia arodos— tuvieron
el popel fundamentcl. Elles y sus corpofieros carpletobon la dieta
anual con la recoleccidn, pesca y caza. Y vivion probcblemente muy
bien, integrados en un sistema social en que los hechiceros (varones
o mujeres, llamdos "mochis”) formobon el centro de lo vido religiosa
y los viejos caciques, por herencia, el de la social y militar, si
se dobon tiempos bélicos.

Y éstos se daban, claro, con los indigenos de conca de mis al

sur, con los indigenos de canca de més al este, enclavodos en la
Cordillera —en arbas vertientes, en verdad-, o lo large de las guir-
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naldas de logos ondinos. Y se dieron con los pehuenches de “entre
cordilleras” (pewén es lo "aroucario”, en araucano), particularmente
oguerridos. Y se dieron después, y mucho peores, definitivos, o
exterminio, con los europeos, que inicicbon la conquista de la
porcién austrol de América (y que fueron denominados “winka” en
araucano, huincos en plural espafiolizodo) .

Estos europeos traion consigo un elemento que fue terror de
Américo entera ol comienzo y luego foscinocién del indio, que répi-
damente se oduefd de él —del coballo- paro su propio beneficio. Y
pora buscar coballos se produjeron, cuondo la ferocidod singular de
los pampas los multiplicaba por centenas de miles (es decir yo
desde comienzos del siglo XVII), movimientos de pueblos desde todos
los rurbos, convergentes todos en el embudo de la parpa himeda. De
paso ibon conociendo a la incipiente Bueros Aires, con lo que ini-
ciarion un tréfico econémico que habria de duror més de dos siglos.

Asi, con eso motivacién, posaron los primeros oraucanos ol
Neuguén, en donde —camo en todas partes— coamenzaron por imponer su
lengua. Cuondo Moscordi llegd o fundar lo misién de Nahuel Huopi,
en 1670, los elementos bésicos de lo culturo regiomal eron todavia
tehuvelches, es decir locales, pero sus portodores ya en bueno parte
bilingUes.

Estos “tehuelches” (en el fondo parientes cercoros de los
otros mis australes, o "patagones” de Santa Cruz y sur de Chubut)
eran racial y culturclmente un pueblo diferente, o mejor, una serie
de pueblos diferentes, que se extendion por el rorte hasta cubrir
. todo el é&rbito pavpeono central (La Pawpo y Buenos Aires, sur de
Mendoza, Son Luis, Cérdoba y Santa Fe), caracterizados por una
economic de cozodores —pedestres, desde luego—, de arco y flechas y
boleadoras, vestidos con capas de pieles, y en movimiento sierpre,
detrés de sus presas, esencialmente el guanaco y el avestruz, a
favor de la ligereza de su ojuar y de sus toldos de cuero portéti-
les. Sus lenguos, de pronunciocién dure para nuestros oidos (y los
oidos araucanos), menos funcionales que la araucana.

Estos tehuelches, en sentido arplio, son de clto estaturo vy
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y corpulencia y de poderoso esqueleto —una de los viejos rozas de
América, de créneo large como todos los pioneras-, como sabemos por
los fomosos Patogones de los primeros tiempos de la conquista,
exogeraciones de Pigafetto puestos oporte. En cambio los araucanos
o mopuches son de mediona estatura y esqueleto débil, en general
con una cierto tendencic o lo obesidad. Como raza relativarente
reciente en Américo -segin porece—, tienen créneo corto, redondeado,
como el de los europeos octuales. Dos rozos, pues, y dos culturos
enfrentadas.

En el contacto, choque o ratos, carercio a otros, olianzas y
matrimonios, se fueron difundiende dos claves de carbio en la irmen—
sidod del escenorio extroondino oriental, o portir de una cabecera
de puente instaloda en Neuquén, en diferentes frentes. la uma, lo
araucanizacién, que sble alconzd, no obstonte, timidavente o lo
provincia de Buenos Aires para comienzos del siglo XVIII. La otrq,
la difusién mosiva del caballo, ya aludida, que habria de movilizar
a los octores de todo el escenario y, ondondo el tiempo, de la
Patogonioc carpleta. Crecieron demogréficarente los indigenos, a
favor de un nueve recurso de cozo aparentemente inogotable, y corre-
locionodamente se transformaron de cozodores pedestres ndmodos, en
pastores ndmodos ecuestres... Un siglo después de lo dicho, incluso
los tehuelches de Sonto Cruz llegobon o Buenos Aires -hasto el
TuyGl- o buscar yeguodos, y su permonencia en Potogones -de olli el
narbre de esta bella ciudod- era habitual.

Lo arouconizacién prosiguié: los viejos "querondies” del Rio
de la Plata, esencialmente tehuelches segin queda dicho, se fueron
transformando en los "porpas” cerconos a Buenos Aires ("mogdalenis-
tas”, " motanceros”...); para comienzos del siglo pasado segurarente
muy pocos individuos eron copoces de recordar su vieja lengua, por
lo dembs cercanomente emparentada con la que se extendia ol sur del
rio Solado, que es la mismo de los tehuelches octuales {suboctuales,
pues ello ccobo de extinguirse), del rorte del Chubut, Rio Negro y
sur del Neuguén. Es decir lo lenguo pre-aroucana, ginin a y&jich o
lengua de los ginin o kimna, como estos tehuelches septentrionales
del sur del Solodo se denominaban o si mismos. (Vole la peno aclarar

_que los tehuelches meridioncles, es decir, los que se extendion
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desde el rio Chubut hacia el sur, hdsta el Estrecho, hablabon otra
lengua ~todavio viva-, muy lejonamente emparentoda con las dos que
he mencionodo). En el centro-sur de la provincia de Buenos Aires,
en carbio, la vieja dura lengua de los tehuelches septentrionales
fue documentada como sobreviviente (sierros de Tandil y de la Vento-
na) en 1865 por el notoble naturalista suizo, Cloraz, y por ende ha
‘de haberse conservodo todavia algunos afios mis. Llegd hasta. este
siglo, primeros lustros, en San Javier, en las cercaniacs de. Patogo-
nes-Viedma, en la "tribu” amiga de los Linares. Hosta 1960, si no
yerro, en que muridé el 0ltimo hoblonte auténtico, en el centro-norte
del Chubut, en donde se conservaban sus restos... y se conservon
sus descendientes, con cacique y todo. Por lo menos ésta era la
realidod hosto hace cuatro o cinco dhos: Don Juan Yonquetruz, vivo
por entonces, es nieto, sin mis, del celebérrimo José Moria Yonque—
truz, el mis grande de los cociques tehuelches septentriondles,
sefior del sur de Buenos Aires ol propio tiempo que del rio Negro y
del sur de Neuquén; el mismo que, en feroz batalla, en Son Antonio
de Ircola, ultimd ol coronel Otamendi con fochenta hoambres! EL
mismo que, por su estotura, copaz de oponerse a (ollfucurd, por
entonces en coqueteos con Urquiza, celebrd, a iniciativa del Gobier—
no de Buenos Aires, un pacto de ayuda con Mitre. ..

Era tehuelche septentrional puro José Moria Yanquetruz, a
pesar de su nombre araucono. Lo era Cotriel el Viejo, a pesar de lo
mismo; lo eron Chokori y Shoihueque (podre e hijo),” oquél sobleodo
por Rosos, éste, sefior de Las Monzanas (sur del Neuguén) en tierpos
de Moreno y Musters.

Todos estos ejerplos para que se entienda que la araucanizocién
mis que un troslado mosivo de tribus, de hambres, fue un proceso,
una especie de oleodo, lo que por su indole, esencialmente culturol,
y por el hecho de transitor por encima de pueblos intermedios, es
dencminada por algunos ontropdlogos “tronsculturacién’.

Asi loa moyoria de los indigenos del &rbito extroondimo orien—
tal, segln he dicho, para mediodos del siglo posado (5 mejor, antes
de la Conquista del Desierto, que camenzd poco ontes del 80) eran
de abolengo locol, oaculturados o transculturodos. Con creciente
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sangre araucona, sin duda, y hoblontes de esa lengua (ounque en
parte bilingles), y alternondo el “guillango” de pieles —tehuelche-
con el poncho tejido —woraucono— pero conservando —e imponiendo— el
toldo y lo boleadora locoles...

Entonces éno hubo araucanos, mopuches propicmente dichos en
ese &mbite? Si, por cierto, pero sélo comenzoron a cruzar la Cordi-
llera -en general, por los pasos del sur del Neuquén- y a radicarse
en él (norte de Buencs Aires y centro y limite con Lo Pampa) a
conienzos del siglo posodo. Son Melin, Alon, Rondecu, Cofiuequir,
Coliqueo, y otros nombres famosos. No Callfucurd, en carbio —tomodo
hoy erréneamente camo simbolo de lo araucono-, yo que éste erc cordi-
llerono, geogréficarente “chileno” si se quiere, pero ro mopuche;
para noda. Antes bien, un terrible enemigo de los mopuches propicmen-
te dichos o "vorogos”, como se los denomincbe en las parpas. Como
pueden atestiguarlo los descendientes de aquellos tres cociques
nortbrodos en primer término, lanceados sin piedod por Collfucurd en
un célebre molén previo @ su radicocién en ellas- como eslabdn de
punta de una cadena que se prolongaba, a trovés de Neuquen, hasta
sus dominios ontiguos del volcén Lloima en lo cordillero. Asi es la
historio.

Pero la Conquista del Desierto habria de enrasorlo todo: los
indigenos de origen aroucano y andino (los "ranqueles” del norte de
La Parpa, sur de Cérdoba, Son Luis y Sonta Fe; Nemuncuré, el hijo de
Callfucuré...) se retiraron o Chile. los de dbolengo tehuelche
patogbénico directo (los Catriel, Shaihueque), hocia el sur, hacic
sus roices. Algunos volvieron después o sus lores, en una peregrino-
cidén lorga de tierros optos pora lo radicocién y libres de ocupontes
huincas, y chora si convertidos en pastores sedentarios, y en general
o dominonte, de ovejas, lo que aceleraria su desostre econémico, por
falto de corocimientos técnicos para llevar odelonte una empresa que
ignorabon. El alombrade, la radicacidén, aceleroron o su vez lo
decodencia cultural. Se dispersaron los viejos nicleos, murieron los
viejos caciques de prestigio, dejé de practicarse en muchos portes
la ceremonia religiosa central, colectivo, el nguillatin (o komori-
kun, espofiolizodo en "camoruco”), que tenic la virtud de ogruparlos
_ periddicamente. Llegaron, en fin, nuevos irmigrontes, de origen
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araucano chileno (o comienzos de siglo), de origen no croucano, no
indigena, criollos, gringos...

En medioc de esa morea, creciente marea, de carbio irreversible,
quedon algunos islotes, pequefios comunidodes, mbs o menos aislados,
que han conservado su lengua y su religién, especiolmente los vie-
jos: en Neuquén, en Rio MNegro, en Chubut, hosta en ranchos perdidos
de Lo Pampa. No han de pasar de 15.000 6 20.000 hoy los hobitantes
de lo sonora mopd zungdn o lengua araucona. (Quedon en carbio mbs
de 300.000 en Chile, en lo Arcuconic y portes odyacentes). Y lo
extincién esté préximo: ya los jévenes no lo hoblan, esconden su
conocimiento, esconden su opellido.

Es que hemos desconocido, y aun minimizado, su cultura e igno—
ranos, los huincas, del todo su lengua. Una lengua tan rica y hermo-
sa al oido -lo repito- como la guarani, la quechua o la cimora.
éPor qué en otros poises, como el Paroguoy, se tiene o orgullo lo
lengua cborigen, una especie de identidod o simbolo nocional, y en
el nuestro, es decir, en La Parpa o en la Patogonia, la desprecio-
mos, al par que humillamos a sus portadores?

Vale la pera mediter en esto, un temo —central- indisolublemen—
te ligado al de lo debilidod de toda nuestro trodicién cultural
(tronsformoda en pérdida franco en los Oltimos ofios, a favor del
carbio -claro- producido esencialmente por los nuevos medios de
comunicacién mosiva). Pero él trasciende el propésito de este or-
ticulo.

Una reflexidon final, si, paro cerrarlo. ¥ es que si a la fuerza
de la culturo criolla de lo primero oleoda, del primer evbate contra
la cultura tehuelche—oroucona del @rbito resefiodo, ogregams la
fuerzo de esta nueva culture, universol diré —o ondnima, amorfa tol
vez, por definirla de algin modo-, que llega de la mismo monera a
todos los ronchos por perdidos que estén en la irmensidod pampecnc
o patagénica, por imperio de lo rodio... debemos convenir en que
su resistencia fue feroz, es implocable. Cuando todavio hoy, en los
carpos crecientemente despoblodos —de hombres y de ovejos- del
Chubut noroeste, del Rio Negro centro-ceste, o del Neuguén sur, un
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pufado de harbres y mujeres levonta la bondera del camaruco, en
medio de la indiferencia, o rotos despectiva, de los poblodores
bloncos, en medic de lo creciente difusién de los milenarismos
(61ltimo novedod llegada de Chile, que prende cosuolmente o favor del
desarraigo, del desclasamiento, la miseric...) y comienza su ruego
en la venercble lengua, reina de lenguas, de los mopuches; entonces
cabe reflexionar en la fuerza moral de esos viejos y jdvenes mognifi-
cos, del linaje de Coupolicén allé o Yonquetruz oqui, que se mueren
en pie como el roble chileno o el alpataco criollo. Y en su ejerplo!
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